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Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 155/29

Zalobcovia tvrdia, Ze napadnuté rozhodnutie je protipravne,
kedze Komisia nemd vysetrovaciu a donucovaciu pravomoc, aby
mohla dcérskym spolo¢nostiam v EU ulozif povinnost predlozit
dokumenty a poskytntit informacie, ktorymi disponuji iba
prévne subjekty, ktoré nepatria do pravomoci Komisie. Zalob-
covia preto uvadzaji, Ze Komisia sa dopustila nespravneho prav-
neho postidenia, ked im zaslala formédlnu Ziadost o informdcie,
na zdklade ktorej boli tito Zalobcovia povinni poskytmit’ doku-
menty a informdcie, ktoré vlastni a ktorymi moze disponovat
len ich materskd spolocnost nachddzajtica sa mimo tizemia EU.

Presnejsie Zalobcovia tvrdia, Ze napadnuté rozhodnutie porusuje
ldnok 18 ods. 1 a 3 nariadenia Rady & 1/2003, kedZe nezo-
hladiiuje doktrinu o vlastnictve dokumentov a disponovani
s nimi a z toho dovodu ani zdkladné obmedzenie uvedenych
ustanoveni. Okrem toho Zzalobcovia tvrdia, Ze napadnuté
rozhodnutie porusuje zdkladné zdsady medzinirodného prava,
to znamend zdsadu teritoriality, suverenity, nezasahovania
a rovnosti $titov tym, Ze ddajne presadzu'e donucovaciu
pravomoc vo vztahu k spolo¢nosti nachddzajicej sa mimo
{izemia EU.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 z0 16. decembra 2002 o vykondvani
pravidiel hospoddrskej stitaze stanovenych v ¢ldnkoch 81 a 82
Zmluvy (U. v. ES L 1, s. 1; Mim. vyd. 08/002, s. 205).

Zaloba podani 7. médja 2007 — ThyssensKrupp Liften
Ascenseurs/Komisia Eur6pskych spolocenstiev

(Vec T-144/07)
(2007/C 155/55)

Jazyk konania: holandcina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia: ThyssensKrupp Liften Ascenseurs NV/SA (Brusel,
Belgicko) (v zastpeni: V. Turner a D. Mes, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobkyne

— zrudit sporné rozhodnutie v rozsahu, v ktorom sa tyka
zalobkyne,

— subsididrne, zniZit pokutu, ktord bola soliddrne uloZend
Zalobkyni,

— zaviazat zalovanti na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyna napdda rozhodnutie Komisie K(2007) 512, kone&né
znenie, vo veci COMP/E-1/38.823 — PO|Elevators and Escalators.

Navrhuje zrusenie rozhodnutia v rozsahu, v ktorom sa jej tyka,
a subsididrne zniZenie pokuty, ktord jej bola ulozend.

Na podporu svojej Zaloby zalobkyna uvddza po prvé, Zze
Komisia nebola opravnend uplatnit ¢lanok 81 ES, pretoZe proti-
pravne konanie nemalo Ziadny podstatny vplyv na obchod
medzi §titmi Eurépskej dnie.

Zalobkytia subsididrne uvddza, Ze Komisia nie je najvhodnejsim
orgdnom na ochranu hospoddrskej stitaze pre uplatnenie ¢lanku
81 ES v zmysle ozndmenia Komisie o spoluprci v rdmci siete
orgdnov na ochranu hospoddrskej sataze [neoficidlny preklad] (').
Komisia tym, Ze napriek tomu zacala konanie, porusila legi-
timnu doveru, ktorti Zalobkyria mohla vyvodzovat z pouZitia
tohto ozndmenia.

Po tretie, Komisia zacatim konania a stanovenim pokuty poru-
Sila zdsadu ne bis in idem, zdsadu prvnej istoty, zdsadu ochrany
legitimnej dovery a zdsadu riadnej sprdvy, pretoZe belgicky
orgdn na ochranu hospoddrskej sttaze Zzalobkyni odpustil
pokuty tykajlice sa Gicasti na poruSeni prava o karteloch, ktoré je
predmetom napadnutého rozhodnutia.

Komisia okrem toho neprdvom konstatovala, Ze Zzalobkyna,
ThyssenKrupp Elevators AG a ThyssenKrupp AG soliddrne
zodpovedaji za protipravne konanie, ktorého sa dopustila
zalobkyna.

Zalobkyna okrem toho uvadza, Ze Komisia stanovenim uloZenej
pokuty porusila ¢lanok 23 nariadenia ¢. 1/2003 (3, usmernenia
k metéde stanovovania pokdt (), zdsadu rovnosti zaobchd-
dzania a zdsadu proporcionality. Komisia d'alej nedodrzala maxi-
mélnu vysku pokuty podla ¢lanku 23.

Tiez stanovenim toho, v akom rozsahu mé byt zniZend pokuta,
ktord by inak bola Zalobkyni ulozend, vzhladom na jej spolu-
pricu na zéklade ozndmenia o oslobodeni od pokiit a znizeni
pokiit (dprava o korunnom svedkovi) (%), Komisia porusila toto
ozndmenie a zdsadu rovnosti zaobchddzania.

Kone¢ne stanovenim toho, v akom rozsahu md byt zniZend
pokuta, ktord by inak bola Zalobkyni uloZend, vzhladom na jej
spolupracu mimo rdmca tpravy o korunnom svedkovi, Komisia
porusila zdsadu rovnosti zaobchddzania, zdsadu proporcionality,
zdsadu ochrany legitimnej dovery a zdsady riadnej spravy.

(") U.v.ES C 101, s. 43.

(3) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykondvan{
pravidiel hospodirskej sufaze stanovenych v ¢lankoch 81 a 82
Zmluvy (U. v. ES L 1, 5. 1; Mim. vyd. 08/002, 5. 205).

(*) Ozndmenie Komisie — Usmernenia k metdde stanovovania pokiit
ulozenych podla ¢ldnku 15 ods. 2 nariadenia ¢. 17 a clanku 65
ods. 5 Zmluvy o ESUO (U. v. ES C 9, s. 3; Mim. vyd. 08/001,
5. 171).

(*) Oznédmenie Komisie o oslobodeni od pokdt a zniZeni pokiit
v pripadoch kartelov (U. v. ES C 45, s. 3; Mim. vyd. 08/002, s. 155).



